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PERSONAGGI ATTORI

D. Giovasni, giovane caval.
estremamenle licenzioso . sigr Ferri Gaclano
Donxa ANNA, promessa sposa

al Duca Ollavio . . .sig.a Lesniewsha Luigia
I CommENpATORE , padre di

Donna Anna . . . . sigr Echeverria Giuseppe
I Duca Orravio . . . . » CGarrion Emanuele

DonnaEvLvika, dama diBurgos
abbandonala da D. Giov. sig.a Weiser Envichetla
ZERLINA, conladina promessa

sposa a Maselto . . . » Balfe Vittoria
LeroreLro, servo di D. Giov. sig.r Zucceni Augusto
Masetro, contadine . . . » Moretti Carlo

Contadini d’ambi i sessi, Servi e Suonalori
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ALDO PRENG

SCENA PRIMA.

Piazza con casino in prospello e locanda,
¢ due casini lalerali.

Nolle.

LeporeLto, indi D. Giovanyi, e D. Awna,
ed in ultimo il COMMENDATORE,

Lep. Nolle, e giorno falicar \

Per chi nulla sa gradir,

Pioggia, ¢ vento sopporlar,

Mangiar male, e non dormir!

Voglio fare il genliluomo,

E non woglio pin servir.

Oh che caro galantuomo

Vuol star dentro con la bella,

Ed io far la sentinellal..

Voglio fare il gentiluomo,

E non voglio piu servir. ,

Ma mi par che venga gente,

Non mi voglio far sentir, (si ritira)
Anxxa  Non sperar se non m'uccidi

Ghio 1i lasei fuggir mai. (tenendo Gioy.
Gioy, Donna folle, indarno gridi: — per la veste)

Chi son io tu non saprai.
Ler. (Che tumulto! .. Oh ciel, che gridil...

Il padron in nuovi guail)... (avanzandosi)
Anna Genle... servi.. al traditore.
Gioy.  Taci, e trema al mio furore.
ANNA Scelleralo!
Grov, Sconsigliala!



Mi vuol far precipilar).
Come furia disperala
Ti saprd perseguilar.
Lep. (Sta a veder, che il malandrino
\ Mi fard precipilar). (Com. cen spada nuda
e lume, Anna sentendo la voce del padre lascia Giop.

Axna ( (Questa furia disperala

Cowm. Lasciala, indegno, edenirain casa)
Ballili meco.
Gior. Va, non mi degno
Di pugnar teco.
Com. Cosi prelendi
Da me fuggir?
Lep. (Polessi almeno
Di qua parlir).
Gioy. Misero! allendi

Se vuoi morir. (si ballono, il Com,
/ ¢ mortalmente ferito)
Cow. Ah! soecorso... son lradilo,
L’ assassino m'ha ferito,
E dal seno..pal...pi..lanle
Sen...lo..l' a..nima...par..lir.
Giov. - (Ah gia cade il sciaguralo...
Affannoso; e agonizzanle
Gia dal seno palpitanle
Veggo: I'anima parlir). (il Com. muore)
Lie. (Qual misfallo! qual eccesso!
Entro. il sen dallo spavenlo
Palpilar il cor mi sento
E non so che far, che dir]. (selfovore)
Giov. Leporello ove sei?
Lep.  Son. qui per mia disgrazia. E voi?
Gioy. , Son qul
Lee.  Chi & morto? Vei, o il veechio?
Gioy. Che domanda da hestia. Il vecchio.
Lzp. _ Bravo:
Due imprese leggiadre,
Tenlar la figlia, ed ammazzare il padre:
Giov. L'ha volulo; suo danno. :
Ler. ! Ma Donn'Anna...




Giov.

Ler.

9

Non mi secear, vién meco, se non vuoi

Qualche cosa ancor lu,

Non vo'nulla, signor; non parlo piit.
(partono in fretia)

SCENA 1L

Duca Ottavio, D. Anxa, e Servi con lumi.

ANNA

O,

Anna

Orr.
ANNA

Orr.

ANNA
Orr.

ANNA
Orr.

Ah! del padre in periglio
Al soceorso voliam.
Tulto il mio sangue (con
Yerserd se bisogna.. spada squainata)
Dov'é lo scelleralo?
In queslo loco...
Ma qual mi s’ offre, oh Dei, :
Spetlacolo funesto agli occhi mieil... (vede
1l padre...padre..mio caro padre... il cadavere)
(eade quasi svenuta sul corpo del padre)
Signora...
Ah! I'assassino
Mel trucidd.. quel sangue..
Quella piaga... quel vollo
Tinlo, e coperlo del color di morle...
Ei non respira pili.. fredde ha le membra...
Padre mio ... caro padre! ..io manco, io moro..
(sviene)
Ah soccorrete, amici, il mio tesoro!
Cercalemi, recalemi
Qualche odor, qualchespirto... ah non tardate..
(partono due servi)
Donn' Anna.. Sposa!..Amical..il duolo estremo
La meschinella uccide!
Ahi!
Gid rinviene;
Datele nuovi aiuli. (ritornano i servi)
Padre miol...
Celale, allontanate agli occhi suoi
Quell’ ogrello d’orrore.
Anima mia, consolali, fa corel
(viene portato via il cadavere)
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ANNA

Orr.

Axwa

Orr,

Anna

Orr,

a2

Grov.
Lep.
Gioy.
Lep.
Gioy,

Lzp.
Gioy,

Lep.

Gioy.

Fuggi, crudele, fuggi,
Lascia che mora anch’ io,
Ora ch’e morlo, oh Dio!
Chi a me la vila die.

Senti, cor mio, deh senti,
Guardami un solo islanie,
Ti parla il caro amanle,
Che vive sol per te.

Tu seil.. perdon, mio bene..
L’ affanno mio... le pene. .
Ah! il padre mio dov' &?

Il padre... lascia, o cara,
La rimembranza amara,
Hai sposo e padre in me.

Ab! vendicar, se il puoi,
Giura quel sangue ognor,

Lo giuro agli ecchi luoi,
Lo giuro al nostro amor.

Che giuramento, oh Dei!
Che barbaro lormenlo!

Fra cenlo affelli e eenlo

Yammi ondeggiando il cor. (pavtono)

SCENA 111
Alba,
D. Girovasni, e LeroreLco,

Orsi, ‘spicciali presle: cosa vioi?
L'affav di cui si lralla
I imporlante.
Lo eredo..

E imporlantissimo,
Meglio ancora! finiscila.

Gijurale
Di non andar in collera..
Lo giuro sl mio onove,
Parche non parli del Commendatore,
Siamo soli

Lo vedo.
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Lep. Nessun ci sente.

Gioy. Via.

Lgp. Vi posso dire
Tulto liberamente ?

Giov. Si.

Lep.  Dunque quand’@ cosi,
Caro signor padrone,
La vita che menate & da briccone.

Giov. Temerario in tal guisa..

Lep. E il giuramento?

Giov. Non so di giaramento. Taci, o ch’io...

Lee. Non parlo piit, non fiato, o padron mio.

Girov. Cosl saremo amiei. Or odi un poco;

Sai tu perché son qui?

Ler. Non ne so nulla,
Ma essendo I'alba chiara, nen sarebbe
Qualche nuova conquista ?
lo lo devo saper per porla in lisla.

Groy, Valache sei il grand’ vom, sappi ch'io zono
Innamoralo d'una bella dama,

E son cerlo che m'ama.
La vidi, le parlai;. zilto mi pare
Sospiro udir di femmina. .

Lep. Cospelto!
Che udito perfetlo !

Giov. All'aria mi par bella.

Lep  (Che occhio dico!)

Giov.  Riliriamoci un poco,

E scopriamo lerren,

Lee. Gid prese foco.

(si ritivano in disparte)

SCENA 1V.
D. Ervira dalla locanda,
Evrv. Ah! ehi mi dice mai
Quel barbaro dov'e,

Che per mio scorno amai.
Che mi mancod di (&



12

Giov.

Lep.

Glov.

Evrv.

Giov,

Lep,
Erv.

Groy.

Lrp.
Giov.
Ery.
Lep.

Ab! se rilrovo I' empio,
E a me non lorna ancor,
Vo'farne orrendo scempie,
Vo' trapassargli il cor,
Udisti? qualche bella  (piano a Leporells)
Dal vago abbandonata... Poverina!
Cerchiam di consolare il suo tormenlo.
(avanzandosi)
(Cosi me consold mille e ollocento)
Signorina?...
Chi & Jaz
(Stelle chi vedo!)
(Oh bellal Donna Elvira!)
(D. Giovannil..)
Sei qui mostro, fellon, nodo & inganni!
Tu dille tullo...
E cosa devo dirle?
Si, dille pur tatto. (D. Giov. parte senza essere
Ebben fa presto.  wisto)
Guardate :
Quesla non picciol lisla ¢ lutla piena
De nomi di sue belle:
Ogni villa, ogni borge, ogni paese
E lestimon di sue donnesche imprese.
Madamina , il calalogo & questo
Delle belle ehe amé '] padron mio,
Un calalogo egli @ che ho fall jo.
Osservale, legzete ‘con me.
In Italia seicento e quaranta,
In. Germania duccento o lrenl’ una;
Cento'in Francia, in Turchia novanluna; °
Ma in Ispagna son gia mille e (re.
V' han fra quesle conladine,
Cameriere, cilladine,
V' han damine , failoresse,
Conlessine, baronesse,
E v'han donne d'allo grado,
D’ ogni forma, 4’ ogni ela.
Nella hionda egli ha I'usanza
Di lodar la gentilezza ;




Nella bruna la coslanza ,
Nella bianca la dolcezza :
Vaol d"inveruo la grassolla,
Yuol d’ estale la magrotla ;
B la grande maestosa,
La piccina & ognor vezzosa;
Delle vecchie fa conguista
Pel piacer di porle in lisla;
Ma passion predominanle
E la giovine galanle;
Non si picca se sia ricea,
Se sia brulla, se sia bella;
Purche porli la gonnella
Ogni donna per lui fa.
(partono da diverse parti).

SCENA V.

ZerriNa, Maserro
e Coro di Contadini d ambo i sessi,
che cantano, suonano, e ballano.

ZeR, Giovinelle che fale all'amore,
Non lasciale che passi l'ela,
Se nel seno vi bulica il core
Dolce amore contente vi fa,
La ra la, la ra la, la ra la,
Che piacer, che piacer che sara,
Coro La ra Ia, la ra la, la ra la.
Mas Giovinelli leggieri di tesla,
Non andate girando qua, e la:
Poco dura de’ malli la fesia,
Ma per me comincialo non ha:
La ra la, la ra la, la ra la,
Che piacer, che piacer che sara.
Coro Larala, larala, lata la




Giov,

Lep,

Giov.

ZER.

Giov.

Mas.

Giov.

Lep.
ZER.

Grov.

ZER.

Giov.

Mas.

Giov.

Lep.

Gioy.

Ler,

SCENA VL

D. Giovanyi, Leronerro e detl.

Manco male ¢ parlila. ... oh guarda, guarda
Che bella gioventu! che belle donne!
(Fra tanle, per mia f&,
Vi sard qualche cosa anche per me).
Cari amici, bnon giorno. Seguilale
A slare allegramente,
Seguitale a suonar, o buona genle.
C' ¢ qualche sposalizio?

S1, signore,
E la sposa son io.

Me ne consolo.
Lo sposo?
lIo per servirla.

Oh bravo, per servirmi; queslo & vero
Parlar da galantuomo.
Che eccellenle marilo!
Oh il mio Masello
E un vom d'oflimo core.

Anch’ io vedete,
Voglio che sjamo amici. 11 vostro nome?
Zerlina.

E il luo?
Masello.

Oh caro il mio Masello,
Cara la mia Zerlina, vi esibiseo
La mia prolezione. . Leporelio. .
Che fai birbone?
Anch’io, caro padrone, (fu degli schersi alle
Esibisco la mia prolezione. conlading)
Va con costor; nel mio palazzo (a Leporello)
Conduecili sul fatlo.
Ho copilo. Andiamo.  (via tutli. Masetlo fu

qualche difficolla)

-




Giov.

ZER.
(r10v,

ZEn.
Glov.

LER.
Gilov.

ZER,

Gioy.
ZER
Groy.
ZER.

aﬂj

SCENA VIIL
D). GlovanNi ¢ ZERLINA,

Alfin siam liberali,
Zerlinella genlil, da quel scioccone.
Che ne dile, mio ben, so far pulito?
Signore, & mio marilto..
Chi? colui?
Ti par che un onest’ uomo,
Un nohil Cavalier, com'io mi vanlo,
Possa soffrir, che quel visello d’ oro,
Quel labbro inzuccheralo,
Da un bifoleaccio vil sia slrapazzalo?
Ma, signore, io gli diedi
Parola di sposario.
Orsu, non perdiam lempo; in queslo giorno
o ti voglio sposar.
Voi?
Cerlo... To.
Quel casinetto & niio ; soli saremo,
E la, gioicllo mio, ci sposeremo.
La ¢i darem la mano,
La mi dirai di st,
Vedi, non & lontano,
Partiam, hen mio, di qui.
(Vorrei, e non vorrei...
Mi trema in petlo il cor; 7 ;e

Felice, ¢ ver, sarei, e =t

Ma pud burlarmi ancer). “::YERSITARIA
Vieni, mio bel diletlo. ' o /
(Mi fa piela Masello). JHa p AN

lo cangerd lua sorle. e
Preslo, non son piu forte...
Andiam, andiam, mio bene,
A ristorar le pene
D'un innocente amor. (s incamminano verso
: il casino).

>
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Hiv,
Zn.
Giov,
Erv.
LER.

Giov,

SCENA VIIL
D. Erviza ¢ deili.

Fermali, scellerato | 1 ciel mi fece

Udir le tue perlidie.

Meschina, cosa senlo!

: (Amor consiglio).

Idol mio, non vedele _

Ch’ io voglio divertirmi. (piano ad Elvira).

Biverlirti?

Ma, signor Cavaliere,

E ver quel ch’ella dice?

La povera infelice

E di me inpamorala, e per pielade

Deggio fingere amore,

Ch’io son, per mia disgrazia, uom di buon core.
(D. Elvira ar rabliata conduce via Zerlina)

SCENA IX.

I Duca Ottavio, D. AxNa vestile a lutle, e detto,

Giov.
O1r

(x10v.
ANNA

Giov.

ANNA

Giov.,

Mi par ch’oggi il demonio si diveria
D’ opporsi a’ miei piacevoli diletli,
Vanno mal lulli quanti.
Ah! ch'ora, idelo mie, son vani i planli:
Di vendetla si parli.. Oh Don Giovanni!
(Mancava quesio inloppo).

Amico, a lempo
Vi rilroviam: avele cdre, avele
Anima generosa ?

; (Sla a vedere

Che il diavolo gli ha dello qualche cosa),
Qual domanda! Perche?

Bisogno abbiamo
Della voslra amicizia.
(Mi torna il fialo in corpo). Comandale..,
Ma voi, bella Donn® Anna,
Percheé cosi piangele?
1l crudele chi fu, che oso la calma

', Turbar del viver vostrn 3




ANNL
Otr.

a2 I
Giiov.

Ly,
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SCENA X,

D. Evvina e delli.

Ahl li rilrove ancor, perfido moslro.

Non li fidar, o misera,

Di quel ribaldo cor;

Me gid lradi quel barbaro,
Te vuol Iradire ancorl
(Gielo, che aspelto nobile!
Che dolce maesta!

Il suo dolor, le lagrime,
M’ empiono di pietal)

La povera ragazza

E pazza, amici miei
Lascialemi con lei,
Forse si calmeri.

Ah! non credete al perlfido;

Reslale, oh Dei, reslale..

Giov. E pazza, non badale...
Anna Orr. A chi si ceredera?

ANNA
O1r.

a &
Ery.

Orr.
Anna
Grov.
Evry,

O1rt.
Gioy,

(Certo moto d’ignolo tormenlo
Deniro I alma girare mi senlo
Che mi dice per quella infelice
Cento cose che intender non sol).
(Sdegno, rabbia, dispello, spavenlo,
Dentro I'alma girare mi senlo,
Che mi dice di quel tradilore
Cenlo cose che inlender non so).
lo di qua nen vado via (@ D. Anna)
Se non so com’e I affar.
Non ha I'aria di pazzia
Il suo vollo, il suo parlar. (al Duca Oltavio)
(Se men vado, si patria
Qualche ‘cosa sospellar).
Ah, dal ceffo si polria
La ner' alma giudicar. (¢ D. Anna, ed al Duca
Ottavio
Dunque quella... (a D. Giovanni
B pazzerella.
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Axsa  Dunque quegli...

ELv. E un (radifore.
Grov. Infelice!
Erv. Mentitore!

O1t. ANNA Incomincio a dubilar. (passano dei conlading
Grov. Zillo, zilto, che la genle (piano ad Flvira)
Si raduna a noi d'intorno ;
Siale un poco piu prudenle,
Vi farete criticar.
Evv. Non sperarlo, o scelleralo,
Ho perdula la prudenza,
Le lue colpe ed il mio stalo
Voglio a lulli palesar.
Anxa OtT, (Quegli accenli sl sommessi,
Quel cangiarsi di colore,
Sono indizi lroppo espressi
Che mi fan determinar). (partono D. Giov.
¢ Donna Elvira).

SCENA X1
Il Duca Ortavio, e D. ANNA,

Axxa Don Ollavio.. Son morla!

Orr. Cos’ & slalo?
Axxa  Per pieta, soccorrelemi..
Orr. Mio bene,
Fale coraggio ..
ANNA Oh Dei!

Quegli @ il carnefice
Del padre mio...

Otr. Che dile ?

Axys  Non dubilate piu; gli ullimi accenti,
Che I' empio proffert, tutla la voce
Richiamar nel cor mio di quell'indegno,
Che nel mio apparlamento... _

Orr. Oh ciel! p{)SBih“i.‘
Che sotlo il sacro manto d’amicizia..
Ma come fu? Narralemi
Lo strano avyenimenlo.
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Anna Era gia alquanto’
Avanzata la nolle,

Quando nelle mie slanze, ove solella
Mi trovai per svenlura,

Entrar io vidi in un manlello avvolto
Un vom che al primo isfanle

Ayea preso per voi:

Ma riconobbi poi

Che un inganno era il mio.

Orr, Stelle! seguite.

Axxa Tacilo a me s'appressa,

E mi vuole abbracciar... Sciogliermi cerco
E pia mi slringe... io grido.

Non viene aleun.. Con una mano lenla
D'impedire la voce,

E con l'alira m’aflerra

Siretta cosi che gia mi eredo vinla.

Orr.  Perfido!... E alfin?

ANNA Alfin Torrore
Dell'infame allenlalo
Accrebbe st la lena mia, che a forza
Di syincolarmi, lorcermi e piegarmi
Da lui mi seiolsi..

OTr. Ahime! rvespiro.

ANNA Allora
Rinforzo i stridi miei.. Chiamo soccorso,
Fugge il fellon.. Ardilamenle il seguo :
Fin nella strada, e sono
Assalitrice ed assalita... Il padre
V'aceorre, vuol conoscerlo, e indegno,
Che del povero vecchio era piu forle,
Compie il misfalto suo col dargli morte.

Ei fu che I' onore
Rapire mi volse,
Ei fu 'l traditore
Che ’1 padre mi lolse.
Vendella li chieggo,
La chieggo al luo cor.
Rammenta la piaga
Del misero seno:



! Lgr.

-P Giov.
& Lep.
| Grov.
Ler.

i Giloy,
Lzp.

|
i Gioy.
i Lep.

i Groy,
il Lzp.

, Giov,
It LEP.
Gioy.
Lgp,

Rimira di sangue

Coperlo il lerreno,

Se I'ira in le langue

D’ un giuslo furor. (partona)

SCENA XIL

Lerorerro, poi D. Grovansr.

Io deggio ad ogni pallo
Per sempre abbandonar queslo bel mallo...
Eccolo qui: guardale
Con quale indifferenza se ne viene!
Oh, Leporello mio, va lullo bene.
Don Giovannino mio, va lullo male.
Come va tulto male ?
Yado a casa,
Come voi m' ordinaste,
Con tulla quella genle.
Bravo !
A forza
Di chiacchiere, di vezzi, e di bugie,
Che ho imparalo si bene a slar con voi,
Cerco di trattenerli ..
Bravo!
Dico
Mille cose a Masetlo per placarlo,
Per trargli dal pensier la gelosia...
Bravo in coscienza mia ..
Faccio che bevano
E gli uomini, e le donne:
Son gid mezzo ubbriachi,
Allri canta, altri scherza,
Allri seguita a ber... in sul pit bello
Chi credete che capiti?
Zerlina.
Bravo! I con lei chi venne?
Donna Elyira.

Bravo! E disse di voi...
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Giov. Tullo quel mal, che in bocea le venia.
Lee. Bravo in coscienza mia.
Groy. E Iu cosa facesti?

Lep. Taequi.
Giov. Tid ella?

Lep. Segui a gridar.
Gioy. E lu?

Lep, Quando mi parve

Che gia fosse sfogala, doleemente
Fuor dell'orto la lrassi, e con bell arle,
Chiusa la porta a ehiave,
lo di la mi cavai,
E sulla via solella la laseiai.
{itov. Bravo! bhravo! arcibravo!
L'alfar non pud andar meglio Incomiciasti,
lo saprd lerminar; (reppo mi premono
Quesle conladinolle: *
Le voglio diverlir, finch¢ vien nolle,
Finche dal vine
Calda han la tesia
Una gran festa
Fa preparvay:
Se lrovi in piazza
Qualche ragazza ,
Teco ancor quella .
Cerca menar.
Senza alcun ordine
La danza sia;
Chi il minuelto,
Chi la follia,
Chi I'alemanna
Potra ballar.
Ed io frattanlo
Dall’altro canlo
Con qguesia e quella
Vo' amoreggiar.
Ah la mia lisla
Doman mallina
D'una dozzina
Deyi aumenlar, (partono)

9"
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SCENA XITIL

Giardino e Casino di D. Giovanni.
Zenriva, Maserro e Conladini.

Zen.  Masello.. Senli un po’... Masello dico..
Mas. Non mi locear.
Zer, Perche?
Mas. Perche, mi chiedi?
Perfidat il tullo sopporlar dovrei
Da una mano infedele?
Zer.  Ah no, laci erudele,
lo non merto da le lal trattamento.
Mss. Come? Ed hai I'ardimento di seusarli?
Zrr.  Crudel Masello: ingralol
Vien qui: sfogali, ammazzami, fa lullo
Di me quel che li piace,
Ma poi, Masello mio, ma poi fa pace.
Balli, balti, o bel Masello,
La tua povera Zerlina:
Staro qui ceme agnellina
Le lue bolle ad aspellar.
Lascerd stracciarmi il crine,
Lascerd cavarmi gli occhi,
2 E le care tue manine
Liela poi saprd baciar.
Ah! lo vedo, non hai core,
Pace. pace, o vila mia,
In conlenii ed allegria
Nolle e di vogliam passar. (parvte)

SCENA XIV.
Maserro, poi D. Giovanni, e di nuovo Zenviva,

Mis.  Guarda un po' come seppe
Questa strega sedarmi. Siamo pure
1 deboli di testal
Groy. Sia preparalo il tullo 2 una gran fesla:
(di dentro)




ZER.

Mas.
ZER.
Mas.
Zrn.

Mas.

Lin.

Mas.
ZER.
Mas,
Zzn.
Mas.

Zen.

Glov,
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Ah! Masello, Masello, odi la voce
Del monsu cavaliere... (che rilorna)
Ebben, che ¢'¢?
Verri...
Lascia che venga.
Ah! se vi fosse
Un buco da fuggir...
Di cosa lemi?
Perche diventi pallida?.. Ah capisco,
Capisco, bricconcella:
Hai limor eh’io comprenda
I torli miei, e di furor m'accenda.
Presto, presto.. pria che venga
Por mi vo’ da questo lalo:
C'e una nicchia... la celalo
Chelo, cheto mi vo’ slar.
Senli, senli... dove vai?
Non ('ascondere, o Masello,
Se i lrova, poverello!
Ta non sai quel che puo far.
Faceia, dica, quel che vuele.
Al non giovan le parole.. (soltovore)
Parla forte, e qui li arresla.
Che capriccio hai nella lesla!
(Capird se m'e fedele,
F in qual modo ando V'affax). (si nasconde)
(Quell’ingrato, quel crudele
Oggi vuol precipilar).

SCENA XV.

D. Grovaxsi, Conladini e Seruvi.
ZenLiNa ¢ Masg1To nasecoslo.

Su, sveglialevi da bravi,
Sa, coragzio, o huona genle,
Yogliam slare allegramenle,
Yogtiam ridere e scherzar.

Cono i Cont. Su, sveghatevi, ece.
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Groy. Alla slanza delia danza (ai servi)
Conducele tulli quanti,
Bid a tuili in abbondanza
Gran rinfreschi fate dar.

Coro Su, svegliamoci, ece.  (partendo coi scroi)

SCENA XVL

D. Grovasni, Zermind ¢ MASETTO nascosto.

Zer.  Fra questalberi celala
Si pud dar che non mi veda.
(vuol nascondersi)
Giov. Zerlinetla mia garbala,
Ti ho gia visla, non scappar.  (la prende)
Zer.  Ah lasciatemi andar via...
Giov. No, no resla, gioia mial..
Zer.  Se pielade avele in corel.
Giov. Idol mio, son lullo amore,
Vieni un poco - in questo loco,
Fortunala io Ui vo’ far.
Zer. (Ah! se il vede lo sposo mio
So ben io - quel che pud far).

Giov. Masello! (D. Giov. scapre Mus.)
Mas. S1, Masello.
Grov. E ascoso 1a perchd?

La bella tua Zerlina (confuso)

Non puole, poverina,
Pit slar senza di le.
(riprende ardive ironien)

Mas.  Capisco, si signore.
oy, Adesso fale core,

[ suonalori udile,

Venite omai con me.
Mas, 5i, si facciamo core,
e Ed a ballar cogli altri
ZEn. Andiamo (ulli ¢ lre. (partono)




SCENA XVIL

Si va facendo nolle.

D. OrTavio, DoNx'Axna e Donn'Ervira in baulla,
poi Leeorerto e D. Giovasyt al ferrazso.

Ery. Bisogna aver coraggio,
O cari amici miei,
E i suoi misfalli rei
Scoprir polremo allor.
Orr. L’amica dice bene,
Prudenza aver counviene,
Discaccia, o vila mia, (@ Doy’ Anna)
L'affanno ed il timor.
ANNA Il passo & periglioso,
Pud nascer qualche imbroglio;
Temo j.el caro sposo,
E per voi temo ancor. (a Down'Elvira)

Lep. Signor, guardale 'un poco (al balcone)
Che maschere galantj!
Giov. Falle passare avanlj,
Di, che ¢i fanno onor,
‘(\frl:'lu 3 (Al volto ed alla voce
Wi Si scopre il Iraditor).
Lep. Psi psi, signore maschere,
Psi, psi...
Fa Via rispondele. (a D. Otfavi
e a rispondele. (a D. Ottavio)
Ler. Psi, psi.
Orr. Cosa chiedele?

Lep, Al ballo se vi piace
Vinvita il mio Signore.
Orr. Grazie di lanlo onore,
Andiam, compagne belle.
Lip.  Non cape nella pelle
1l furbo ingannalor. (entra e chiude)
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Axna Protegga il giusto cielo
Orr.ad Lo zelo del mio cor.
" |Vendichi il giuslo cielo :
Ery. Il mio tradito amor. (entrano in casa)

SCENA XVIIIL
Sala illuminata e disposta per una festa da ballo.

D. Giovanyi, Lerorenro, Zeruiva, MASETTO,
Villani ¢ Villane.

Grov. Riposale , vezzose ragazze.

Lep.  Rinfrescatevi, bei giovinolli.

Gioy. Tornerete a far preslo le pazae,
Tornerele a scherzare, a ballar.
Ehi? caffe.

Lzp. Cioceolata.
Gioy. Sorhelli.
Mss.  Ah, Zerlina giudizio. (piano a Zerlina)
Lep. Confelli.
Mas.a2(Troppo dolee comincia la scena,
Lew. E in amaro polria lerminar).

(vengono portali e distribuili @ vinfreschi)
Giov. Sei pur vaga, o brillanle Zerlina. (pren-
Zer.  Sua bonta. dendola per mano)
Mas. (La briceona fa festa).

Ler.  Sei pur cara, Gianolla, Sandrina!
(imitando il padrone)
Mss.  (Tocca pur, che li cada la tesla).
(guardando D. Giovanni)
Zen. ‘(Quel Masello mi par siralunalo,
Giov. Brullo brutto si fa quesUaffar
a 3 )Quel Masetlo mi par siralunatao,
Lee. Qui bisogna cervello adoprar.



SCENA XIX.

D. Ortavio, Donx'Axsa, Doxy'Ecvine e delfi.

Lep. Venite pur avanli,

_ Yezzose mascheretle.
Giov. E aperlo a lulli quanli.
Torti Viva la socield.
AxNa

O1r. RRESIE’#] grali a lanli segni
' oAaner
Ery. H )i generosila

Giov.  Ricominciale il suono.
Tu aecoppia i ballerini, (a Lep.)
Meco tu dei ballar, (a Zer)
Zerlina vien pur qua.
Lup. Da bravi, via ballale. (ballano)
Erv. Quella & la contadina. (piane a D. Anna)
ANNA lo moro. (piano a D. Otlavio)
O, Simulale.
;‘[""’_' a 2 Ya bene in verila. : AT, ;
AS. (con ironia a Lep.;
Giov. A bada lien Masello.
LEp. Non balli poverelto?

Vien qua, Masello caro,
Faceiam quel chaltei fa.
(fu ballure a forza Masetio)
Mas. No, no ballar non voglio.
Lee.  Eh! balla amico mio.
Axya  Resisler non poss’io. (@ D. Ottavio)
Orr. : S
EI_V_aEZFlngvlc per. pied. (@ Donn’Anne)
Giov. Vienl con me, mia yila,
(ballando conduee vie Zevlipa)
Zen.  Oh numil.. son ftradila!..
Mas. Lasciami.. ah! no... Zerlina...
(seiogliendosi du Leporello)
Lee.  Qui nasce una rovina, (entra)

ANNa l
Ery q gtL/iniquo da s¢ slesso

Orr. ‘ Nel laceio s¢ ne va. (fra loro)
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Zegr.  Genle!l.. aiulol.. aialo!... genle..
ANNA
Erv. a 3 | Soccorriamo l'innocenle...

Orr.
(i suwonatori partono in confusione)
Mass.  Ah Zerlina! ..
ZEn. Scellerato! (di dentro)
‘;:’i:'?u 5 Ora grida da quel lato..
O+, Ah gelliamo giu la porla ..
Zer.  Soccorrelemi, .0, son morlal...
Gioy.
=
I(“)IT‘,; a & {Siam qui noi per lua difesa.
Mas.
Giov. Ecco il birho che Uha offesa,  (esce con
spada in mano condueendo per un braccio
Ma da me la pena ayrd; Leporello)
Mori, iniquol...
Lrp. Ah cosa [falel.
Gioy. Mori, dico...
Orr. Nol sperale...

(cavando una pistola)

AnNa o il
v .‘-l([‘ empio crede con lal [rode

On. [ Di nasconder l'empieli.
(si cavano la mascheva)
Gioy, Donna Elvira! .,
Evny. Si, malvagio!
Gioy. Don Oliavio!
Orr. Si signore!
Gioy. Al crudele. .
By Traditore !
Zgr.

Mis. @2 Tullo tullo gia si sa.

Tortt fuorché D. Giov. e Lep.

Trema, lrema, o scelleralo,
Sapra tosto il mondo inlero
Il misfatlo orrendo e mneve,
La tua fiera crudella.
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Odi il lwon della vendetia
Che Ui fischia inlorno inlorno ;
Sul tuo eapo in questo giorno
Il suo fulmine cadrd.

(x10v, e ST GR% I
No i o] che . fy
Fis. n . pitt quel che o faceia,
i3 | mia
E confusa la ~ 3 lesla,

E un'orribile fempesla

Minacciando gia ﬂ,z va.

.'me ;
Ma non manca in laf Coragaio

0 mi s
Nnn p(‘[ i confond

ti
Se cmlesse anmr.’l il mondo

) X mi o,
Nulla mai lemer o fa.

=]
Q@
o



Grov.

Lep,

Giov.

Lep.

Gioy.

Lep.

Giov.

Lip.

Gioy.

Lep,

Giiov.

Lep.

Giov.

LEp.

Glov.

ATRO SBEONDO

SCENA PRIMA.

Piazza come nell'alto primo.

D. Giovasni ¢ LepoRreLto.

Eh 'via?]:uﬂ'ﬂne,
Non mi seccar.
No, no, padrone,
Non vyo’ restar.
Senlimi, amico.
Yuo' andar, vi dico.
Ma che t'ho fait
Che vuoi lasciarmi?
Ah nienle affallo,
Quasi ammazzarmi !
Va che sei malto
Fu per burlar.
Ed io non burle
Men voglio andar.
Leporello ?
Signore.
Vien qui, facciamo pace. Prendi.
Cosa ?
Quallro doppie.
Odi, vedesti lu la cameriera
Di Donna Elyira?
lo no.
Non hai veduto
Qualche cosa di bello,
Caro il mio Leporello, Ora io con lei
Yo' tenlar la mia sorle, ed ho pensalo.
Giacche siam verso sera,
Perche riesca il gioco piu gradilo,
Di presentarmi a lei col tuo veslito.

gli da del danaro).
q }



Ler.

10v.

LEP.
Grov,

al

E perché non polresie
Presentarvi col vostro?
Han poco credito
Con genle di lal rango
Gli abili signorili.

Shrigali via. (si cava il mantello)
Signor, per pilt ragioni...
Finiscila, non soffro opposizioni. (fanuo

cambio del maniello ¢ del eappello).

SCENA 1L

D. Giov., Lee. ¢ D. Evviga alla finestra della locanda.

Evv.

Ler.

Gioy.

Ery.

Giov.

iy,

Ler.

Grov.

Ery.

Gioy.

Ler.

Gioy.

Ah laci, ingiuslo core,
_ Non palpilarmi in seno,
E un empio, un tradilore,
E colpa aver pield.
Zilto.. di Donna Elvira, (solto voce)
Signor, la voce senlo.
Cogliere io vo' il momento,
Tu fermali un po’ qua.
Elvira, idolo mio ?
(D. Giov. si melte dietro a Leporello, e parla)
Non @& cosltui I'ingralo?
Si, vita mia, son io,
E chieggo carila.
(Numi che slrano affello
Mi si risveglia in pello!)
(Slale a veder la pazza
Che ancor gli crederd).
Discendi, o gioia bella,
Vedrai che ta sei quella,
Che adora l'alma mia:
Penlito io sono gia.
No: non li credo, o barbaro.
0 credimi, o m'uceido.
Se seguitale io rido. (satto voce)
Idolo mio, vien qua.
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Ery. / (Dei, che cimento ¢ quesio!
Non so s'io vado, o reslo...
Al proteggele , o Numi ,
La mia eredulitd). (si ritiva dalla finestra)
Gioy. (Spero che cada presto,
a3 ). Che bel colpetlo & queslo!
Pia fertile lalento
Del mio no non si da).
Lep. (Gia quel mendace labbro
Torna a sedur coslei,
Deh proleggete oh Dei
\ La sua credulita).
Groy. Amico, che (i par?
Lrp. Mi par che abbiale
Un’anima di hronzo.
Guov. Va1 che sei il gran gonzo
(parla_all’orecchio di Leporello)
Lee.  Ma, sianor...
Giov. Non pit repliche.

SCENA i1

D. Eivira e deili.

Ly Eccomi a voi,
Giov. (Veggiamo che fard).

" ;
Lze. (Che bell'imbroglio).

Evv.  Dunque creder polrd, che i pianti miei
Abbian vinto quel eore?

Lep. Poverina!
Evy.  Sarele sempre mio?
L. Sempre.

Giov. Ah.. eh.. ih.. ah..
(fingendo d'uecider qualcheduno)
Erv.  Oh numi! (fuggende con Lep.)
Grov. Ih! ah! Par che la sorle
Mi secondi: veggiamo,
Le fineslre son ‘(quesle, ora canliamo.



Mas,

fxiov.

Mas.

Giov.,

Mas.

Giov.

Mas.

(x10v.

Mas.

Glov,

Mas
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Deh! vieni alla finestra, o mio lesoro,
Deh! vieni a consolar il pianlo mio;
Se¢ nieghi a me di dar qualche risloro,
Davanti agli ocehi tuol morir vogl'io.
Tu ch'hai la bocea dolee piie che 'l miele,
Tu c¢h’il zuechero porli in mezzo il core,
Non esser, gioia mia, con me crudele,
Lasciali almen veder, mio bell’amore.

Ve genle alla finestra, forse ¢ ddessa..
Psi.,. psi.

SCENA 1V.

Maserro e Contading armati di fucili,
bastoni, ¢ D. GIOVANNL

Non ci slanchiamo, amici. 1l cor mi dice
Che Lrovario dobbiam.
(Qualcuno parla).

Fermatlevi: mi pare
Che aleuno qui st muova!
(Se non fallo & Masello).
Chi va la?.. non rispende.
Animo schioppo al muso,
Chi va la?

(Non & solo:
Ci vuol giudizio: amico,

(cerca d'omilare ln voce di Lep)
Non mi voglio scoprir) sei lu Masello?
Appunto quello; e tu? (in collera)
Non mi conosci? Il servo
Son io di Don Giovanni,
Leporello!

Servo di quell'indegno cavalicre ?
Cerlo di quel briccone.
Di quell’'uom senza onore! ah dimmi un poco
Dove possiam Lrovarlo? :
Lo cerco con costor per tracidarlo.



3t

Giov. Bagallelle! Bravissimo Masetlo!
Anch'io con voi m'unisco. Allenzione!
Mela di voi qua vadano,
E gli altri vadan la,
E pian, pianin lo eerchino...
Lonian non sia di qua.
Andate, fale preslo:
Tu solo vien con me.
Bisogna fare il reslo,
E gia vedrai cos'e.
(partono i Contadini da opposte vie),

SCENA V.

D. Grovanxt e Maserro

Giov. (essendosi assicuralo che i Contadini sono lontani)
Dunque dobbiamo ucciderlo ?
Mas. Sicuro.
Gioy. E non i basleria rompergli I'ossa,
Fracassargli le spalle?
Mss.  No, no: voglio ammazzarlo,
Vo' farlo in cento brani.
Giov. Hai buon’armi?
Mas. Cospetto!...
Ho pria queslo moschello,
E poi quesla pistola.
Grov. (prendendo U'armi suddetic) E poi ?
Mas. Non basla?
Giov. Oh basla cerlo. Or prendi  (bastonandolo)
Questa per la pistola,
Quesla per il moschelto ..
Mas.  Ahi. abi..
Giov. Taci,.. o V'uceido. ..
Quesla per ammazzarlo,
Quesla per farlo in brani;
Villano, mascalzon, ceffo da canil
(Mas, cade e D. Giov. parle)
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SCENA VI

MasgTTO, indi ZERLINA.

Mas.  Ahil. ahil.
YA Cosa @ slalo ?
Mas.  Lliniquo, il scellerato
Mi ruppe l'ossa e i nervi,
Zer.  Oh poverella me! Chi?
Mas. Leporello,
0 qualche diavol che somiglia a quello
Zen.  Crudel! L'ho dubitato.
Vienlene meco a casa;
Purche (u mi promella
D'esser meno geloso,
lo, io Li guarird, caro il mio sposo.
Vedrai, carino,
Se sei bonino,
Che bel rimedio
_ Ti voglio dar.
E un cerlo balsamo
Che porlo addesse,
Dare tel posso,
Se il vuol provar,
Saper vorresli
Dove mi sla?
Sentilo ballere,
Toccami qua.  (gli addite il core
e vi porta la mano, e partono)
ELrv. Senza vederlo, ancora
I lumi io chiuderd:
Merce di tanlo amore
Sperare non polro.
La luna appare senza alcun vel
(essa apre la finestra del balcone e si vede una notle
stellata; esse s'avanza sopra il balcone e giungendo le
mani piefosamente:
' Si bella in ciel.
Mie preghiere,
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Allalte sfere,

Ov'e Dio, spiegate ali.
O voi, spirili immortlali,
Deh pregate il re de’ re.

Bello il ciel di lanle slelle,

La sua volla s'adorno;
Ahime! d'orride procelle
Lorizzonte s’oscuro,

Dio minaccia lanlo scempio,
Di noi piela.

Degli arcangeli o regina,
Palpilante a le s'inchina
Yerginella assai meschina;

B ardenle il mio cor
Di casto amor.
Tullo dorme in lal momento;

E il mio ben non giunge ancor
Queslo core a consolar,

In chi mai polrd sperar?

Sordo ascoltasi un rumor...

E il rumor che spande il vento,
Dell'usignol la voce ascollo;

Ma il mio ben l'altendo invan,
Oh ciel! io non m'inganno,
Aleun s'avanza
V'é ancor per me speranza,
Ei vien a me, ah si
La mia preghiera il cielo udi.

Lo vedo lo sguardo ancor
Perche in ciel nolle & pura,
Sua fronle appar cinla di fior.
Fors'egli a me verra,

Avra doman simil ventura,
La speme ho in cor, oh ciel! favor.

Ab no di pin non hramo,

Tullo io troyo in te.

Ora il ciel s'apri per me;

Ah d'immenso amore io I'amo,
Al mio sen deh vieni ancor,
Vieni, o mio dolce amor.



Lep,

Erv.
Lee.

Evy.

Lep,

Presso a lui 'errendo sltrazio
In ebbrezza si cangio,
Al mio sen deh vieni ancora,
Vieni, mio dolce amor.
Ciel clemente jo i ringrazio,
Ah di pin bramar non so.

SCENA VIL
D. Ervina ¢ LEPDRELLO,

Di molte faci il lame  (fingendo sempre la
voce del padrone)
S'avvicina, o mio ben: stiamo qui un poco
Finché da noi si scosta. .
Ma che témi,
Adoralo mio sposo?
Nulla... nulla. .
Cerli rignardi... io vo' veder se il lume
E gia lonlano. (Come
Da coslei liberarmi!)
Rimanli, anima mia.. .
Ah! pon laseiarmi !
Sola sola in buio loco,
Palpitare il cor mi senlo,
E m’assale un lal spavento
Che mi sembra di morir.
(Piu che eerco, men rilrovo
Quesla porla sciagurala... « (andando a
Piano.. piano.. I'ho (rovata tentone)
Ececo il tempo di fuggir). (sbaglia l'uscita)

SCENA VIIL.

D. Axna, Duca Otravio, Servi con lumi, e detli.

(D. Elv. al comparire dei lumi si vitira in un an-
golo, e Lep. in un allro).

011,

Tergi il ciglio, o vila mia,
E da calma al luo dolore;
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L'ombra omai del genilore
Piit non vuole il luo maglir.
Anna Lascia almeno alla mia pena
Questo piccolo ristoro;
Sol la morle, o mio lesoro,
1l mio pianio puo finir.
Erv. (Ah dov'e lo sposo mio?) (senz'esser vista)
Lep. (Se mi trova son perdulo!)

Fiy SMa la porla la veggio,
Lie, 42 | Chel:. chel: io vo' parlir.
nell'uscire s'incontra con Mas, e Zer)
IWuscire s'incont Mas. e Zer)
SCENA IX.
MasgrTOo con bastone, ZerLiNa e delli.
Mas Ferma, briccone; dove len vai?
Zi;:' a? (Lep. s'asconde la fuccin)
. Ecco il fellone...
Orr. Ansa Com’éra qua?
Mas. Ah! mora il perfido, che m'ha tradilc.
Erv. E mio marilo... pieta! pieta!

‘D. Anna, Zen., Doea Orr. e Mas.
X IE Donna E;Ivirzi quella ch'io vedo;
Appena il credo... no, no morra.
Ler. Perdon, perdono... signori miei,
Quello non seno .. shaglia costei .
Viver lasciatemi per carila!
Gli alri  Dei! Leporello!.. che inganno & questo!

Slupidf}l reslo! che mai sara?

L. (Mille torbidi pensieri
Mi s’ aggiran per la lesla;
Se mi salvo in lal lempesta
E un prodigio in verifa).
Gli altri  (Mille torbidi pensieri
Mi s" aggiran per la lesla:
Che giornata. oh Ciel, ¢ questa!
Che impensala novild. (Leporello fugge.
e D. Anna parte).



SCENA X
Duca Otravio, Zeruiva e Masgrro.

I mio tesoro inlanto
Andate a consolar,
E dal bel eiglio il pianto
Cereate d’ asciugar.
Ditele che i suoi lorti
A vendicare io vado:
Che =ol di slragi e morli
Nunzio vogl io lornar.  (partono).

SCENA XL

Alrio e recinlo sepolerale, con slatua equesire

Loy,

Lep,

Gioy,

LEp.

110y,

Lep.

Giov,

Lep,

Giiov.

Lep.

Gioy.

del Commeéndalore.
D. Giovanxi, poi LEPORELLO

Leporello 2
€hi mi chiama ?

Non conesci il padrone ?
Cogi nol conozcessi !

Come ? birho !
Al ! siele voi! Scusale.

Cosa @ slalo ?
Pep cagion vostra io fui quasi aceeppalo.
Ebben! non era queslo
Un onore per le ?

Signor, vel dono,

Via, via, vien qua. Che belle
Cose li deggio dire!
Una fanciuila
Bella, giovin, galante
'er la strada incontrai; le vado appresso,
La prendo per la man, fuggic mi vuole;
Dico poche parole, ella mi piglia
Sai per chi?



Ler. Non lo so.

Giov. Per Leporello.
Ler. Per me ?

Grov. Per le.

Dell’ inganno approfillo , non so come
Mi riconosce ; grida ; senlo genle ,
A fuggire mi metlo, e pronlo pronlo
Per quel murello in questo loco io monto.
Lee., E mi dile la cosa
Con lanta indiflerenza ?
Groy. Perché no.
Lep. Ma se fosse
Coslei stata mia moglie ?
Grov. Meglio ancora !
(ridendo forte)
Com. Di rider finirai pria dell’ aurora!
Giov. Chi ha parlalo ?
Lep. (estrem. impaurito) Ah! qualch’ anima
Sara dell” aliro mondo,
Che vi conosce a fondo:

Giov. Taci, sciocco!
- Chi va 14 ? Chi va 1a ? (melte mano alla spada)
Con. Ribaldo , audace
Lascia a’ morti la pace.
Lep. (tremando) Ve 1"ho dello.

Giov. Sard qualcun di fuori
Che si burla di noi...
Che! del Commendalore
Non & quesla la slalua ? Leggi un poco
Quella iserizion,..
Lep. Scusale ;
Non ho imparalo a leggere
A’ raggi della luna.
Gioy. Leggi, dico.
Ler.  « Dell’ empio che mi lrasse (leggendo)
« Al duro passo esiremo
« Qui allendo la vendetta ». Udiste, io iremo.
Gioy. Oh veechio buffonissimo!
Digli che quesla sera
L' attendo a cenar meco.
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Lee. Che pazzial. Ma vi par[. Oh Deil mirale
Che terribili occhiate egli ci dal.
Par vivol.. par che senla...
E che voglia parlar..
(riov. Orst, va la,
0 qui U' ammazzo, e poi li seppellisco.
Ler. Piano.. piano signor, .. ora ubbidisco.
Oh slalua genlilissima
Del gran Commendalore ..
Padron .. mi lrema.. il core
Non pos..so0... ler..mi..nar.
Gioy. Finiscila, o nel pelto
Ti mello quest acciar.
(Che guslo, che spassello;
Lo voglio far Iremar).
Lee. Che impiccio!... Che capricciol...
Io sentomi gelar.
Oh staiua genlilissima,
Benché di marmo siale...
Ah! padron mio mirale. .
Che... segui..la a guardar.
Grov. Mori.
Ler. No , no.. allendele.
Signor, il padron mio...
Badale.. ben,.. non io,..
Vorria con voi.. cenar.’.
Ahi ! ahil.. che scena & queslal.
Oh! ciell... ehino Ia tesla..
Giov. Va la, che sei un bufione.
Lee. * Guardale ancor padrone ..
Giov. E che deggio guardar ?
Lep. . (Colla marmorea lesla
Ci fa., cosi.. cosi).
Groy.  (Colla marmorea lesla
Ci fa cosi, cosi).

Parlale, se polete: (verso la statua)
Yerrele a cena?

Com. Si.

Lep. Mover... mi posso... appena...

Mi manca, oh Dio!. la lena..
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Per carila... parliamo,
Andiamo via di qua.
Giov, Bizzarra @ inver la scena!
Verra il buon vecchio a cena.
A prepararla andiamo,
Partiamo via di qua. * (partono)

-

SCENA XII.

Alrio come nell'Atlo primo.
]
D. Anva e Duca Otravio.

Anva  Crudele! ah no, mio ben, troppo mi spiace
Allontanarli un ben, che lungamenle
La noslr’alma desia.., ma il mondo, oh Diol...
Non sedur la costanza
Del sensibil mio core,
Abbastanza per le mi parla amore.
Non mi dir, bell'idol mio,
Che son io crudel con te:
Tu ben sai quant'io Uamai,
Tu conosci la mia fé.
Calma, calma il (uo tormenlo,
Se di duol non vuoi ch’io muora.
Forse un giorno il Cielo ancora
Sentird di me piela.

SCENA XIiI.
Sala in casa. di D. Giovanni_.

D. Giovanyi, Leeonecio, Servi, aleuni’ Suanatori,
e une mensa imbandita.

Groy. Gid la mensa & preparata,

vt Yoi suonale, amiei eari,
Giacche spendo i miei denari
lo mi voglio diverlir. (siede a mensa)
Legporello, presto in tavola,

Lee.  Son prontissimo a seryir. (si suona)
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SCENA XI1V.

D. ELvira, e detti.

ELv. L' ultima prova
Dell’ amor mio
Ancor vogl io
Fare con le:
Pilt non rammento
Gl inganni tuoi,

Pielade io sento. (s" inginocchia)
Grov,Lep, Cos' &, cos' &2
Ery, Da te sol chiede

Quest’ alma oppressa
Della sua fede
Qualche meree.

Giov. Mi meraviglio;
Cosa volele ? (per beffarla anch’ egli s in-
Sc non sorgele ginocchia)
Non resto in pit.

Ery. Ah ! non deridere
Gli affanni miei.

L. Quasi da piangere

: Mi fa costei.

Giov. lo le deridere, (alzandosi)
Cielo, e perche ?
Che vuoi, mio hene? (beffandola)

Evry. Che vila cangi.

Giov. - Brava! '

Ery. Cor perfido.

Giow, Lascia ch’ io mangi,

E se li piace,

Mangia con me,
Erv. Restali, barbaro !

Nel lezzo immondo

Esempio orribile

D’ iniquila. (parte)
Lep. (Se non si muoye

Al suo dolore,
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Di sasso ha il core,
O cuor non ha).
Giov. Vivan le femmine,
Viva il buon vino,
Soslegno e gloria
D’ umanila. ;
ELv. Ah! (di dentro, poi traversa la scena, e fugge
Giov. Lee. Che grido & questo mai? dall'altra parte)
Gioy. Va a veder che cosa @ slalo.
Lep. Ah! (di dentro, tornando impaurifo)
Gioy. Che grido indiavelato !
Leporello, che cos’ &7 (qui partono in fretta
Lep. Ah!.. Signor... per carita.. i Suonatori)
Non.. anda... te... fuor... di qua.
L’ uvom... di sasso.. I'uom di bian..co
Ah I.. padron.. io gelo.. io manco..
Se vedesle... che.. fligura...
Se... senlisle... come fa...
Ta tata la la la la. (imitando i passi del
Giov. Non capisco nienle affallo, Commendalore)
Tu sei mallo in verita. (si batle alla porta)
Ler. Ah ! senlile,
Qualcun balle.
Gioy. Apri.
Lee. lo tremo.
Gioy, Apri, dico.
Lep. Ab...
Glov.. . Per logliermi dinlrico
Ad aprire io slesso andro.  (prende il
Lee, Non vo' piu veder I' amico, lume, e lu spada
sguainata, e va ad aprire)
Pian pianin m'asconderd. - (si cela solto/la
' tavola)

SCENA ULTIMA.

Il CoMMENDATORE, e delli.

Cox. Don Giovanni, a cenar teco
M inyilasli, e son venulo.



(xiov.

LEp.

Giov.
Com.

Lep.

Giov.

Com.

Glov.

Con.
Lep.

Glov.

Com.
Giov,
Con.

Giov,

Cox.

Giov.

CoM.
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Non | avrei giammai credulo,
Ma fard quel che potrd.
Leporello. un’ allra cena
Fa che subito si*porli.
Ah.. padron.. siam tulli morti. (facendo
capolino du sollo la tavola)
Vanne, dico.. (tivandolo  fuort)
Ferma un po'. (a Leporello che partiva)
Non si pasce di cibo mortale
Chi si pasce di cibo celesle,
Allre cure pin gravi di quesle ,
Altra brama quaggit mi guido.

Tu m’invilasli a cena;

Il tuo dovere or sai,
Rispondimi: verrai
Tu a cenar meco?...
Oibo !
(da loniano sempre fremante)
Tempo non ha, scusale.
A lanto di villade
Taccialo mai saro.
Risolvi.
Ho gia risollo.
Verrai ?
Dite di no.
Ho fermo il core in pello,
Non ho limor, verr.
Dammi la mano in pegno.
Eccola... ohime |..
Cos’hai ?
Che gelo ¢ questo- mai !...
Pentili, cangia vila !
E l'ultimo momento.
No, no ch’io non mi pento...
(vuol sciogliersi, ma invano)
Vanne lontan da me.
Ah! tempo piu non ve. e
(fuoco da diverse parli, sparisce il
Comm. ¢ s'apre una voragine)
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Gioy. Da qual tremore insolito...
Sento assalir... gli spirili...
D’ond’ escono quei vorlici
Di foco... ohime¢! che orror.

Coro sollerraneo.

Tulto a lue colpe & poco;
Vieni, c’e un mal peggior.
Giov. Chi I'anima mi lacera!, .
Chi m’agila le viscere?...
Che slrazio! .. ohime! che smania !
Che inferno! .. che lerror!..,
Ler.  (Che ceffo disperato!...
Che gesli da dannalol...
Che grida! che lamenli...
Oh come fa terrorl)...

Coro.
Tutto a tue colpe & poco ;
Vieni, ¢'¢ un mal peggior.
(cresce il fuoco, ¢ D. Giow, sprofonda)

Fixg.
















